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50 dix-huit semaines lorsque le congé est donné par I'employeur et
six semaines lorsque le congé est donné par l'ouvrier, quand il s'agit
d'un ouvrier demeuré sans interruption au service de la méme
entreprise pendant pius de vingt ans. . X

Art. 3. Dans le cas d'un licenciement en vue de la prépension, les
délais de préavis applicables sont ceux prévus a l'article 59 de la loi
du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail.

_ Art. 4. Les préavis notifiés avant l'entrée en vigueur du présent
arrété continuent 4 sortir leurs effets.

Art. 5. L’arrété royal du 20 septembre 1974 fixant les délais de
préavis dans les secteurs horlogerie, bijouterie, orfévrerie et joail-
lerie, ainsi que dans les entreprises de commerce des secteurs
précités relevant de la Commission paritaire nationale des secteurs
connexes aux constructions métallique, mécanique et électrique, est
abrogé,

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 7. Notre, Ministre de I'Emploi et du Travail est chargé de
P'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 12 aoiit 1993,

ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre de I'Emploi et du Travail,
Mme M. SMET

5S¢ achttien weken wanneer de opzegging door de werkgever wordt
gegeven en op zes weken wanneer de opzegging door de werkman
wordt gegeven, indien het een werkman betreft die meer dan
twintig jaar ononderbroken in dienst van dezelfde onderneming is
gebleven.

Art. 3. In geval van opzegging met het oog op brugpensioen gelden
de opzeggingstermijnen zoals bepaald in artikel 59 van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten.

Art. 4. De opzeggingen, betekend voor de inwerkingtreding van
dit besluit, blijven hin gevolgen behouden.

Art. 5. Het koninklijk besluit van 20 september 1974 tot vaststel-
ling van de opzeggingstermijnen voor de uurwerkmakerij, juwelen-
makerij, goud- en zilversmederij, alsook voor de handelsonderne-
mingen van vermelde bedrijfssectoren, die onder de bevoegdheid
van het Nationaal Paritair Comité voor de sectoren welke aan
metaal-, machine- en elektrische bouw verwant zijn, ressorteren,
wordt opgeheven.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 7. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 augustus 1993.
ALBERT

Van Koningswege ;
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M. SMET

F. 93 — 2102 »

27 AOUT 1993. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du 23 juil-
let 1985 d’exécution de la section 8 — octroi du congé-éducation
payé dans le cadre de 1a formation permanente des travailleurs —
du chapitre IV de 1a loi de redressement du 22 janvier 1985 conte-
nant des dispositions sociales

ALBERT I1, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi de redressement du 22 janvier 1985 contenant des dispo-
sitions sociales, notamment les articles 108 & 144;

Vu I'arrété royal du 23 juillet 1985 d'exécution de la section § —
octroi du congé-éducation payé dans le cadre de la formation perma-
nente des travailleurs du chapitre IV de la loi de redressement du
22 janvier 1885 contenant des dispositions sociales, notamment
I'article 16; )

Vu l'avis du Conseil national du Travail;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, conrdonnées le 12 janvier 1973,
notamment Farticle 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il est nécessaire de bloguer le montant de la rému-
nération normale pris en considération pour Papplication de la légis-
lation relative & 'octroi du congé-éducation payé en vue d'une meil-
leure maitrise des di et que ce blocage doit intervenir pour la
période 1993-1994 et 1994-1995;

Sur la proposition de Notre Ministre de IEmploi et du Travail et
de l'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, L'article 16, § ler de I'arrété royal du 23 juillet 1985
d'exécution de la section 6 — Octroi du congé-éducation payé dans le
cadre de la formation permanente des travailleurs- du chapitre IV

de la loi de redressement du 22 janvier 1985 contenant des disposi-
tions saciales est remplacé par la disposition suivante : '

« Art.18. § 1. La rémunération normale & prendre en considération
pour 'application de Ia présente section s'établit a 65 000 francs par
mois au ler septembre 1993.

A partir du ler septembre 1995, ce montant est adapté chaque
année a lindice des salaires conventionnels pour employés du
deuxiéme trimestre conformément a la formule suivante : le
nouveau montant est égal au montant précédemment en vigueur

N. 93 — 2102 [C ~ 12528]

27 AUGUSTUS 1993. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 juli 1985 tot uitvoerinﬁ van afdeling 6 —
toekenning van betaald educatief verlof in het kader van de
voortdurende vorming van werknemers — van hoofdstuk IV van
de herstelwet van 22 januari 1985 houdende sociale bepalingen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de herstelwet van 22 januari 1985 houdende sociale bepa-
lingen, inzonderheid op de artikelen 108 tot 144;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 juli 1985 tot uitvoering van
afdeling 6 — toekenning van betaald educatief verlof in het kader
van de voortdurende vorming van werknemers — van hoofdstuk IV
van de herstelwet van 22 januari 1985 houdende sociale bepalingen,
inzonderheid op artikei 16;

Gelet op het advies van de Nationale Arbeidsraad;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het, met het oog op een betere uitgavenbeheer-
sing, noodzakelijk is om het bedrag van het normale loon dat in
aanmerking genomen wordt voor de toepassing van de wetgeving
inzake toekenning van betaald educatief verlof, te blokkeren en dat
deze blokkering moet gebeuren voor de periode 1993-1994 en
1994-1995;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid en op advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, Artikel 18, § 1 van het koninklijk besluit van 23 juli 1985
tot uitvoering van afdeling 8 — toekenning van betaald educatief

verlof in het kader van de voortdurende vorming van werkne-.

mers — van hoofdstuk IV van de herstelwet van 22 januari 1985
houdende sociale bepalingen, wordt vervangen door de volgende
bepaling :

« Art. 18, § 1. Het voor de toepassing van deze afdeling in aan-
merking te nemen normale loon bedraagt op 1 september 1993
65000 frank per maand.

Vanaf 1 september 1985 wordt dit loonbedrag jaarlijks aangepast
aan het indexcijfer van de conventionele lonen voor bedienden van
het tweede trimester overeenkomstig de volgende formule : het
nieuwe bedrag is gelifk aan het bedrag dat tevoren gold, ver-
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multiplié par le nouvel indice et divisé par lindice du deuxiéme
trimestre de l'année précédente . Le résultat obtenu est arrondi au
millier supérieur.

Les- nouveaux montants sont publiés au Meniteur belge. Nls
entrent en vigueur le ler septembre de I'année de leur adaptation.

Pour I'application de l'alinéa 2, il convient d’entendre par :

Ie indice des salaires conventionnels pour employés : l'indice
établi par le Ministére de 'Emploi et du Travail sur base du calcul
de la moyenne du salaire des employés adultes du secteur privé tel
qu'il est fixé par convention collective de travail;

20 nouvel indice : I'indice du deuxiéme trimestre de l'année civile
en cours. -

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler septembre 1993,

Art. 3. Notre Ministre de I'Emploi et du Travail est chargé de
T'exécution du présent arréteé.

Donné & Chateauneuf-de-Grasse, le 27 aofit 1993,
ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre de I'Emploi et du Travail,

Mme M. SMET

menigvuldigd met het nieuwe indexcijfer en gedeeld door het index-
cijfer van het tweede trimester van het vorige jaar. Het resultaat
wordt afgerond tot het hoger duizendtal.

De nieuwe bedragen worden in het Belgisch Staatsblad bekendgé-
maakt. Zij treden in werking op 1 septembci van het jaar van hun
aanpassing.

Voor de toepassing van het tweede lid wordt verstaan onder :

1o het indexcijfer van de conventionele lonen voor bedienden : het
indexcijfer vastgesteld door het Ministerie van Tewerkstelling en
Arbeid op basis van de berekening van het gemiddelde van de
lonen, zoals vastgesteld bij collectieve arbeidsovereenkomst, van de
volwassen bedienden van de privé sector;

2°- het nieuwe indexcijfer : het indexcijfer van het tweede
trimester van het lopende kalenderjaar.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 september 1993.

Art, 3. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit. '

Gegeven te Chateauneunf-de-Grasse, 27 augustus 1993,

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M. SMET

F. 93 — 2103

T JUILLET 1993. — Arrété ministériel modifiant Parrété ministériel
du 13 février 1992 portant mise en ceuvre de Parrété royal du
5 septembre 1991 poriant exéeution du Chapitre VI — Réintégra-
tivn de chomeurs de longue durée ~ de la loi du 29 décem-
bre 1990 portant des dispositions sociales (1)

Le Ministre de I'Emploi et du Travail,

Vu 1a loi du 29 décembre 1990 portant des dispositions sociales,
notamment 'article 155;

Vu larrété royal du 5 septembre 1891 portant exécution du
Chapitre VI — Réintégration de chdmeurs de longue durée — de la
loi du 29 décembre 1990 portant des dispositions sociales;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1873,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant que les promoteurs doivent étre informés sans délai
des modifications de modalités concernant lintroduction de
certaines piéces justificatives,

Arréte ;

Article 1er. L'article 2, alinéa 2 de Parrété ministériel du
13 février 1992 portant mise en ceuvre de Iarrété royal du 5 septem-
bre 1891 portant exécution du Chapitre VI — Réintégration de
chémeurs de longue durée — de la loi du 29 décembre 1990 portant
des dispositions sociales, est complété comme suit *

¢« — des renseignements concernant les différentes sources de
financement du programme. » '

Art. 2, L'article 4, alinéa 2, est remplacé par V'alinéa suivant ;

« La demande de paiement est accompagnee, le cas échéant :

ajdes attestations, doni le modele figure en annexe 2, prouvant la
fréquentation réguliére des cours et qui sont délivrées par lorga-
nisme de formation ou les intéressés suivent les cours;

N. 83 — 2103

7 JULI 1993. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe~
rieel besluit van 13 februari 1992 houdende inwerkingireding van
het koninklijk besluit van 5 september 1991 tot uitvoering van
Hoofdstuk VI — Herintegratie van langdurig werklozen — van de
wet van 20 december 1990 houdende sociale bepalingen (1)

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Gelet op de wet van 29 december 1990 houdende sociale, bepa-
lingen inzonderheid artikel 155;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 september 1981 tot uitvoe-
ring van Hoofdstuk VI — Herintegratie van langdurig werk-
lozen — van de wet van 28 december 1990 houdende sociale bepa-
lingen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakeélijkheid;

Overwegende dat de promotoren onverwijld op de hoogte dienen
gebracht te worden van de gewijzigde modaliteiten betreffende het
indienen van bepaalde bewijsstukken,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 2, 2¢ lid van het ministerieel besluit van
13 februari 1992 houdende inwerkingtreding van het koninklijk
besluit van 5 september 1991 tot uitvoering van Hoofd-
stuk VI — Herintegratie van langdurig werklozen — van de wet van
29 december 1990 houdende sociale bepalingen wordt aangevuld als
volgt :

« — inlichtingen betreffende de verschillende financierings-
bronnen van het programma. »

Art. 2. Artikel 4, tweede lid, wordt vervangen door het volgende
lid :

« De betalingsaanvraag is desgevallend vergezeld van :

a} de attesten, waarvan het model is opgenomen in bijlage 2, die
het bewijs leveren van het regelmatig volgen van de cursussen en
die afgeleverd worden door de opleidingsinstelling waar de betrok-
kenen cursussen volgen; -

(1) Références au Moniteur belge : -
Loi du 28 décembre 1990, Moniteur belge du 9 janvier 1991,

Arrété royal du 5 septembre 1991, Monijte
prTrat P! oniteur belge du 22 octo-

Arrété ministériel du 13 février 19 » i
3 mvess m evrier 1982, Moniteur belge du

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wet van 20 december 1990, Belgisch Staatsblad van 9 januari 1991,

Koninklijk besluit van $ september 1991, Belgisch Staatsblad van
22 oktober 1991. :

Ministerieel besluit van 13 februari 1992, Belgisch Staatsblad van
3 maart 1092,



